Pojistna smlouva

Pojistitel:

Korespondenéni adresa:

Zastoupen:

Pojistnik, pojistény,
opravnéna osoba

Se sidlem:
Zastoupen:

Adresa pro doruc¢ovani:

Zplnomocnéného maklére:

Se sidlem:
Adresa pro dorucovani:

e

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
et des Sociétés, registraéni ¢islo B61605, jednajici prostrednictvim

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, ICO 044 85 297, zapsané v
obchodnim rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vliozka 77229.

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
Mgr. Michal Votruba, upisovatel pojisténi majetku, na zakladé PIiné moci

a

Nemocnice s poliklinikou Ceska Lipa, a.s., )
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil
B, viozka 1648, ICO 272 83 518

Purkyriova 1849, 470 01 Ceska Lipa, Ceska republika
Ing. Pavel Marek, predseda predstavenstva
Purkyriova 1849, 470 01 Ceska Lipa, Ceska republika

uzaviraji prostifednictvim

RENOMIA, a. s.

zapséana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil B, viozka
3930, ICO 483 91 301

Holandska 8, 639 00 Brno
Rumunska 655/9, 460 01 Liberec

Pojistna smlouva ¢. 3402 0450 21

POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Podpisy vyjadiuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou a pgjistnik potvrzuje, ze byl
seznamen s pfilozenymi pojistnymi podminkami a ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohlasuje, Ze akceptuje navrh této
pojistné smlouvy v plném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky ¢ odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovazuje Vzhledem k tomu, Zze bylo pojisténi sjednéano na zakladé informaci poskytnutych pojistovacim
makléfem, pojistnik souhlasi, ze tyto informace budou stranami povazovany za odpovédi na pisemné dotazy
pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v pfilozenych pojistnych podminkach. V pfipadé, Ze pajistnik je podnikatelem, vyluuje se uZiti ustanoveni o
smlouvach uzaviranych adheznim zpGsobem podle pfislu$nych ustanoveni zékonnych norem.

Pojistnik: Pojistitel
\ dne V Praze
Podpis: Datum: 2021.07.30 Date: 2021.07.29
10:26:37 +02'00' 14:49:17 +02'00'
Jméno: Ing. Pavel Marek Mgr. Michal Votruba
Funkce: predseda piedstavenstva upisovatel pojisténi majetku a technickych rizik
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Pojistna doba

Pojistna smlouva se sjednava na dobu urcitou.

Pojisténi vznikne dnem 1.8.2021 a je sjednano na pgjistnou dobu, ktera|  31.7.2022
skonc&i dnem

Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejstiiku pojisténého.

Pojistna udalost, pojistné nebezpeci

Pojistna udalost je definovana v ¢lanku 2.2 podminek.

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti véem pojistnym nebezpeéim* (viz ¢lanek 3.1.1 podminek EEI
01-05/2017).

Odchylné od pojistnych podminek se pojisténi nevztahuje na nebezpedi pozar, piimy uder blesku, vybuch, naraz
nebo zficeni letadla s posadkou, jeho ¢asti nebo nakladu, naraz vozidla, zaplava, povoden, vichfice, krupobiti,
sesuv pudy, zficeni skal nebo zemin, sesuv nebo zficeni lavin, pad stromu, stozar( a jinych pfedmétl, voda z
vodovodnich zafizeni, tiha snéhu nebo ndmrazy, kouf, vandalismus.

Misto pojisténi

| Purkyiova 1849, 470 01 Ceska Lipa

Rozsah pojisténi

Pojisténi vécnych Skod

(Clanek 3 podminek) sjednava se

Pojisténi vécnych Skod na nosicich elektronickych dat

(€lanek 4 podminek) nesjednava se

Pojisténi zvysenych provoznich nakladi

(&lanek 5 podminek) nesjednava se

Pojisténi preruseni provozu

(€lanek 6 podminek) nesjednava se

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka Pojistna smlouva €. 3402 0450 21
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| Sazby pojistného | pojisteni vecnych skod

| 2,7 %o

| Pojistné (K&) pojisténi vécnych skod

Celkové rocni pojistné (zaokrouhleno)

Splatnost pojistného | Pojistné je splatné na ucet zplnomocnéného maklére ¢&.
. v terminech splatnosti
stanovenych nize.
Castky (K&) a terminy splatnosti pojistného
1. splatka 20.08.2021
2. splatka 01.11.2021
3. splatka 01.02.2022
4. splatka 01.05.2022
Pozn.
Prilohy pojistné smlouvy
Priloha 1: Seznam pojisténych elektronickych zarizeni
Priloha 2: Pojistné podminky pojisténi elektronickych zafizeni EEI 01-05/2017
Priloha 3: Vypis z obchodniho rejstiiku pojistnika a pojisténého

SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI, o
POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENI

Pojisténi vécnych skod

Pojisténé véci

Pojistna ¢astka (Kc¢)

Elektronika specifikovana v Pfiloze €. 1

ZapUjceny laparoskopicky trenazér Simbionix LAP
Mentor Il, vyrobni €. L-031-08-14, rok vyroby 2014,
inventarni €.1095739, véetné vSech soucasti a
pfislusenstvi potfebnych k jeho radnému uzivani
Pojisténi pro tento predmét se sjednava na
pojistné obdobi od 01. 08. 2021 do 03. 10. 2021

1899 000,-

Spoluucast z kazdé skody (K¢)
Pro zafizeni s pojistnou ¢astkou do 999 999,- K¢

15 000,-

Spoluti¢ast z kazdé skody (K¢)
Pro zafizeni s pojistnou ¢astkou vyssi 1 000 000,-
Ké

50 000,-

Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka
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Limity pojistného plnéni (K¢)
spoleéné limity pojistného plnéni pro pojisténi vécnych $kod pro jednu

e

a véechny pojistné udalosti

dohromady
Smluvni ujednani Zachrarnovaci naklady 50 000,-
Smluvni ujednani Naklady na odstranéni trosek, demolici, ¢isténi apod. 100 000,-
Smluvni ujednani Kryti zvlastnich nakladii na prfeséasové hodiny, praci
v noci a o zakonem stanovenych svatcich, na spéSnou prepravu a 100 000,-
leteckou prepravu
Smluvni ujednéni Vyménitelné ¢asti stroje 1 000 000,-

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka

Pojistna smlouva €. 3402 0450 21
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OBECNA SMLUVNi UJEDNANI

ROZPOZNANI DAT (DATA RECOGNITION CLAUSE)

(A) Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za vécné $kody nebo nasledné $kody, a to nehledé na jakékoli
ustanoveni opa&ného smyslu uvedené v této pojistné smlouvé nebo podminkach, které byly pfimo &i
nepfimo zplsobeny, zahrnuji nebo vznikly v disledku jakékoli poruchy pocitace, zafizeni na zpracovani
dat nebo mikrocipu, operaénich systému, mikroprocesort (pocitacovych ¢ipQ), integrovanych obvodua
nebo podobného zafizeni nebo jakéhokoli programového vybaveni poéitacu, at' je majetkem pojisténého
¢i nikoli, at’ nastaly pfed rokem 2000, v jeho pribéhu nebo nasledné v disledku neschopnosti:

1. rozeznat jakékoli datum jako spravné kalendarni datum;

2. shromazdovat, uschovavat nebo uchovavat nebo spravné nakladat, interpretovat nebo
zpracovavat jakakoliv data, informace, pfikazy nebo instrukce v dlsledku zachazeni s jakymkoli
datem jinak nez se spravnym kalendainim datem;

3 shromazdovat, zachovavat, uchovavat nebo spravné zpracovavat jakakoli data v dusledku
provedeni jakéhokoli prikazu zavedeného do jakéhokoli programového vybaveni pocitacu,
zpUsobujicim ztratu dat nebo neschopnost shromazdovat, zachovavat, uchovavat nebo spravné
zpracovavat takova data pocinaje od jakéhokoli data.

(B) Pajistitel rovnéz neposkytne pojistné pinéni za opravu, Upravu nebo jakoukoliv ¢ast elektronického
systému na zpracovani dat, ani s nim souvisejiciho zafizeni, ktera byla provedena za ucelem napravy
nedostatk( nebo charakteristik logiky nebo provozu.

(©) Pojistitel rovnéz neposkytne pojistné pInéni za vécné $kody nebo nasledné $kody vzniklé v disledku
poruchy, zastarani (moralniho opotrebeni) nebo funkéni poruchy jakéhokoli zafizeni, vyhodnoceni navrhu,
kontroly, instalace, opravy nebo dozoru provadéného pojisténym nebo pro pojisténého nebo jinymi
osobami nebo pro jiné osoby s cilem urcit, opravit nebo vyzkou$et jakoukoli potencialni nebo skute¢nou
poruchu, funkéni poruchu nebo zastarani (moraini opotiebeni) uvedené v odstavci A vyse.

Vécné Skody nebo nasledné skody uvedené v predchozich odstavcich A, B nebo C jsou vylou¢eny z pojisténi bez
ohledu na jinou sou¢asné nebo v jiném ¢asovém sledu plsobici skutec¢nost &i pricinu.

Timto smluvnim ujednanim v8ak neni dot€eno pojisténi jinych vécnych $kod nebo naslednych skod, které nejsou
vylouéeny a které samy o sobé vzniknou v disledku pojisténého nebezpeci nevylouc¢eného v pojistné smlouvé.

ELEKTRONICKA DATA (LLOYD'S NMA2915)
Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujici:

1. Vyluka elektronickych dat
(A) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za ztratu, poSkozeni, zniceni, zkresleni, vymazani, poruseni nebo
zmeénu elektronickych dat, které nastala z jakékoliv pficiny (véetné napr. zpUsobeni pocitacovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v disledku nemoznosti uzivat nebo omezeni funkénosti elektronickych dat.
Pojisténi se rovnéz nevztahuje na jakékoliv naklady &i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skute¢nosti.
Pojisténi se nevztahuje uvedené pripady bez ohledu na jinou soucasné nebo v jiném ¢asovém sledu
pasobici skute€nost ¢i pficinu.
Elektronickymi daty se rozumi skutecnosti, pojmy a informace pievedené do formy pouzitelné pro pfenos,
sdélovani a zpracovani elektronickymi a elektromechanickymi datovymi procesy nebo elektronicky
ovladanym zafizenim, pojem elektronickd data zahrnuje rovnéz programy, programové vybaveni a jiné
kédové pfikazy pro zpracovani a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulaci s elektronicky oviadanym
zafizenim.
Pocéitacovym virem se rozumi soubor rusivych, skodlivych nebo jinych neopravnénych piikazd ¢i kédu
véetné souboru neopravnénych programovych ¢i jinych pfikazu ¢i kéda, které byly v umyslu zplsobit $kodu
zavedeny do pocitace a které se samy $ifi pocitatovym systémem ¢&i siti jakéhokoliv druhu. Pocitacovym
virem jsou napf. ,trojské koné“ ("Trojan Horses"), ,¢ervy“ (worms) nebo ,Easované &i logické bomby“ ("time
or logic bombs").
Pojistitel véak v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek poskytne pojistné pinéni za vécnou
Skodu na pojisténych vécech, ke které doSlo v dobé trvani pojisténi nasledkem pozéru nebo vybuchu, pokud
tento poz4r nebo vybuch vzniknul v disledku nékteré ze skute¢nosti uvedenych v odstavce A) vyse.
2, Pojistna hodnota nosi¢l elektronickych dat
Pokud budou nosi¢e elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojisténi a na nichZ jsou ulozena ¢i
zpracovavana elektronické data, v disledku pojisténého nebezpedi fyzicky zni¢ena ¢&i po$kozena, pak se
za pojistnou hodnotu téchto véci povazuje cena prazdnych nosi¢li a nakladi nutnych na reprodukci
elektronickych dat ze zaloznich nosi¢l, z plvodni nebo predchozi verze. Tyto naklady vSak nezahrnuji

C
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naklady na vyzkum a vyvoj ani zadné naklady na obnovu, shromazdovani nebo sestavovani téchto
elektronickych dat. Pokud nosite elektronickych dat nebudou opravena, vyménéna nebo obnovena, za
pojistnou hodnotu se pak bude povazovat cena prazdnych nosicl. Toto pojisténi se v8ak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, jez maji elektronicka data pro poji§téného nebo jinou osobu, a to i v pfipadé, Ze
elektronicka data nelze obnovit, znovu shromazdit ¢i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakakoliv jind ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujici:

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni za Gjmy, nasledné Gjmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo
¢&i nepfimo zplUsobené nebo vznikly v disledku kterékoli z nize uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni, bez
ohledu na jakoukoli jinou sou¢asné nebo v jakémkoli jiném Easovém sledu pusobici pfi¢inu ¢i udalost, a to nehledé
na jakékoli ustanoveni opa&ného smyslu uvedené v této pojistné smlouvé nebo podminkéach:

(A) vélka, invaze, akce zahrani¢niho nepfitele, neprateiské &i bojové akce (at je ¢i neni vyhldSena valka),
ob&anska valka, vzpoura, revoluce, vzboureni, ob&anské nepokoje dosahujici rozméri nebo odpovidajici
lidovému povstéani, vojenska nebo uchvacena moc; nebo

(B) jakykoli teroristicky c¢in.

Pojem ,teroristicky &in" pro uéely tohoto smluvniho ujednani znamené jednani spocivajici v pouziti sily i nasili

a/nebo hrozbu jejich pouziti, kterého se dopustila jakakoliv osoba nebo skupina osob, at' jiz jednaji samostatné Ci

jménem jakékoli organizace ¢&i viady nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, nabozenskymi, ideologickymi
nebo podobnymi cili, véetn& zaméru ovlivnit kteroukoli viadu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti nebo kterékoli jeji
¢asti.

Pojisténi se rovnéz nevztahuje na Ujmy, nasledné ujmy, néklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo ¢&i
nepfimo zpUsobené, zahrnuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednanim, které bylo u¢inéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlatenim nebo v jiné souvislosti se skuteénostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vyse.
Pokud pojistitel oznaéi jakoukoliv Gjmu, naslednou Ujmu, naklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojisténi z
duvodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dikazni bfemeno k prokazani opaku nese pojistény.

Pokud by se kterakoli ¢ast tohoto smluvniho ujednani stala nebo byla shiedana neplatnou nebo nevynutitelnou,
zUstane jeji zbyvajici ¢ast pIné platnou a ucinnou.

KLAUZULE O VYLOUCENI PRENOSNYCH CHOROB (LMA 5394)

1. Bez ohledu na jakékoliv jiné protichidné ustanoveni stimto ujednanim, tato pojistna smlouva nekryje
jakoukoliv ztratu, $kodu, odpovédnost, narok, néklad a vydaj jakéhokoli druhu pfimo ¢&i nepfimo zpUsobené
Pfenosnou nemoci, k nimz takova Pfenosna nemoc pfispéje, které jsou jejim vysledkem, vzniknou v jejim dusledku
nebo ve spojitosti s ni, nebo jsou zplsobeny strachem z Pfenosné nemoci nebo jeji hrozbou (skute¢nou nebo
vnimanou), bez ohledu na jinou pfi¢inu nebo udalost, které k nim soub&zné nebo v jiném sledu piispéje.

2. Prenosna nemoc je zde pouzita ve vyznamu jakékoli nemoci, kterd mize byt pfenesena latkou nebo
prostfedkem z jednoho organismu na druhy, pficemz:

2.1. tato latka nebo prostiedek je zejména, ale ne vyluéné, virus, bakterie, parazit nebo jiny organismus nebo jeho
variace, bez ohledu na to, jestli je povazovan za Zivy, nebo ne, a

2.2. metoda pienosu, pfimé nebo nepiima, je zejména prenos vzduchem, pfenos télesnymi tekutinami, pfenos z
povrchu nebo predmétu ¢i na povrch nebo pfedmét, pevny, kapalny nebo plynny, nebo mezi organismy, a

2.3. tato nemoc, latka nebo prostifedek mohou zpUlsobit nebo hrozi zptsobenim Gjmy na lidském zdravi nebo na
pfiznivych Zivotnich podminkach lidi & mohou zpusobit nebo hrozi zpusobenim poskozeni, zhorSeni, ztraty
hodnoty, prodejnosti nebo uzivani majetku.

3. S vyhradou dodrzeni dal$ich podminek a vyluk obsazenych v této pojistné smlouvé jsou kryty Skody pfimo
zpusobené jakymkoliv jinym krytym nebezpecim, které ma za nasledek fyzické poskozeni majetku pojisténeého
podle této pojistné smlouvy, v&etné pfipadnych skod s ¢asovym prvkem (pokud jsou pojistény podle této pojistné
smiouvy) jako piimy dlsledek fyzického pokozeni majetku. Skodami s ¢asovym prvkem se zde rozumi pferuseni
provozu, podminéné pieruseni provozu nebo jakékoli dal$i nasledné ztraty.

4. Tato dolozka se vztahuje na véechna rozsifeni kryti, dodate¢né kryti, vyjimky z jakékoliv vyluky nebo
vylou&eni a jiné poskytnuti kryti.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato dolozka ma v tomto poji§téni prednost pfed véemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a
jejich priloh. Pojistitel neposkytne pojisténi a neponese povinnost plnéni jakéhokoliv naroku, ani neposkytne Zadné
pojistné pInéni podle této smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového pojisténi, pinéni takového naroku
nebo poskytnuti takového pojistného pinéni vystavilo pojistitele riziku jakékoliv sankce, zakazu ¢ omezeni podle
rezoluci Organizace spojenych narod( nebo riziku obchodnich &i hospodaiskych sankci, zakon( ¢&i predpist
Evropské unie nebo Spojenych statl americkych.
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REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistna smlouva podiéha povinnosti uverejnéni v registru smluv (dale jen ,registr’) ve smyslu zékona
€. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve IhGtach stanovenych
citovanym zakonem. Pfi vyplnéni formulare pro uveiejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit udaje o
pojistiteli (jako smluvni strané) a do pole ,Datova schranka“ uvést: 33qanji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne
nabyti G¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se Gcinky pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako po¢atek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek
zmén provedenych dodatkem, jde-li o (i¢inky dodatku) do budoucna.

RESENI STIZNOSTI

Vynakladame veskeré usili k tomu, abyste obdrzeli sluzby nejvy3ssi kvality. Pokud vSak pfesto nebudete s témito
sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. Vaseho pojistovaciho zprostiedkovatele, jehoz prostrednictvim byla pojistna smlouva uzaviena; nebo

2. Colonnade S.A., organizac¢ni slozka, generalni feditel, Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Tel.:

Abychom mohli Vasi stiznost rychle resit, uvadéjte vzdy prosim &islo pojistné smlouvy nebo pojistné udalosti a
jméno pojistnika ¢&i pojisténého.

Vynasnazime se vyresit Vas problém, pokud Vam v§ak nebudeme schopni vyhovét, mate pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Pfikopé
28, 115 03 Praha 1. Na Ceskou narodni banku se mizete obracet i pfimo.

SMLUVNI UJEDNANI PRO POJISTENI VECNYCH SKOD (EEI 01-05/2017)

UNIVERZALNI USTANOVENI
Pro vylou¢eni pochybnosti se uvadi, Ze ¢astky limitd pojistnych pinéni, které jsou uvadény ve smluvnich ujednanich
v pojistné smlouvé, nijak nezvySuji ro¢ni limit pojistného plnéni a jsou jeho sub-limity.

ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, Zze pojistény zajistil, aby veSkeré zabezpecovaci zafizeni,
protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pgjisténé veci
na pocatku tohoto pojisténi, byly béhem trvani tohoto pojisténi v provozuschopném stavu a radné udrzovany /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Zabezpecéovaci zafizeni, protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy nesméji byt ménény nebo odstrafiovany
bez pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neodepie tento souhlas bez zadvazného divodu.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI

V pripadé, ze se toto pojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona &. 277/2009 Sb. o
pojistovnictvi, ujednava se, ze se na pojistnou smlouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zékona €. 89/2012
obc¢ansky zakonik (dale jen "NOZ") a prislu§na prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a pojisténého/ych se budou
fidit pouze ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU

S odvolanim na ¢l. 12.4 podminek ¢ini doba, po kterou je pgjistény nejdéle povinen vyckat s opravou majetku
poskozeného pojistnou udélosti nebo s odstrarfiovanim zbytk( takto znic¢eného majetku, 30 kalendarnich dni. Tato
doba pocina bézet od data nahlaseni pojistné udalosti pojistiteli.

KRYTi ZVLASTNICH NAKLADU NA PRESCASOVE HODINY, PRACI V NOCI A O ZAKONEM STANOVENYCH
SVATCICH A NA SPESNOU PREPRAVU, LETECKOU PREPRAVU

Touto dolozkou se pfi zachovani ostatnich podminek pojistné smlouvy a v souladu s ¢lankem 3.4.3 podminek
ujednava, ze se pojisténi bude vztahovat na zvlastni naklady za pfes¢asy, praci v noci, praci o svatcich, praci ve
dnech pracovniho volna a klidu, cestovni naklady technikli a expertli ze zahrani¢i a expresni dopravné véetné
letecké prepravy.

Pojistné pinéni podle této dolozky v§ak bude poskytnuto pouze v pfipadé, ze naklady uvedené v pfedchozim
odstavci byly vynalozeny v pfimé souvislosti s vécnou $kodou na pojisténé véci, na kterou se vztahuje toto pojisténi
a za kterou je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni.

Je-li pojistna ¢astka v dobé pojistné udalosti niz8i nez pojistna hodnota pojisténé véci, snizi pojistitel pojistné pInéni
za zvlastni naklady ve stejném pomeéru, v jakém je snizil pfi pojistném plnéni za vécnou $kodu vzniklou na pojisténé
véci. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistnd smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou
pajistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.
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NAKLADY NA ODSTRANENI TROSEK, DEMOLICI, CISTENI APOD.
Pojisténi vécnych $kod na pojisténych vécech kromé zasob a véci na zékladé najemni nebo leasingové smlouvy,
je podle tohoto smluvniho ujednani roz§ifeno o naklady a vydaje, které pojistény se souhlasem pojistitele vynaloZil

pfi:

a) odstrafiovani trosek a zbytk;

b) demontazi nebo demolici;

c) podpirani nebo stavéni podpér; a
d) cisténi drenazi nebo odpadu,

¢asti nebo ¢asti pojisténych véci, které byly poskozeny nebo zni¢eny v disledku pojistné udalosti. Pinéni pojistitele
neprekroci pro tento Gcel sjednanou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni uvedeny v pojistné smlouveé. Limit
pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistnd smlouva neobsahuje pro tento G¢el uvedenou pojistnou
c¢éastku nebo limit pojistného pinéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ZACHRANOVACI NAKLADY

Pojistitel uhradi pojisténému zachrariovaci naklady, které pojistény prokazatelné ucelné a pfiméfené okolnostem
vynaloZil v pfi¢inné souvislosti s pojistnou udalosti. Zachranovacimi néklady nejsou néklady na zasah hasi¢t nebo
jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani ndklady na dekontaminaci pidy nebo vody.
Pokud neni ujednano jinak v pojistné smlouvé, pojistitel poskytne pInéni v souvislosti se zachrariovacimi naklady
podle § 2819 odst. 1 ob&anského zakoniku pouze do vyse (1) 5% pojistné ¢astky podle pojistné smlouvy; a (2)
50 000,- K¢ podle toho, co je nizsi.

Zachrafovaci naklady vynaloZzené na zachranu Zivota nebo zdravi osob jsou omezeny ¢astkou 30 % sjednané
pojistné ¢astky.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojisténi vécnych $kod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno na dobu do¢asného prevozu pojisténych véci
(kromeé zasob) za ucelem jejich ¢isténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich prostorach a pfi
jich pfepravé tam i zpét na Gizemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je tastka, ktera by byla hrazena, kdyby $koda vznikla v té ¢asti provoznich prostor, z niz
je pajisténa véc dotasné pievazena, avéak maximalné 10% pojistné ¢astky sjednané pro soubor stroju a zafizeni.
Toto rozsifeni pojisténi se netyka motorovych vozidel a podvozkl schvalenych pro silniéni provoz.

AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych 8kod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno o veskeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o Upravy a vylep$eni budov, stroju, zafizeni, inventare a ostatniho obsahu budov s vyjimkou
zasob, kromé zmén v hodnotéach v disledku zhodnoceni, a to do vy$e 500 000,- K&, pokud nebyl pro tento Gcel v
pojistné smlouvé sjednan jiny limit. Pojistnik je véak povinen nahlasit pojistiteli v pisemné formé do $edesati dnti po
takové zméné veskeré podrobnosti o tomto roz$ifeni a doplatit pojistné. Pokud pajistnik tuto povinnost nespini ma
se za to, ze k rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem potvrzené pojisténi
takovych novych véci se vztahuji veSkera ustanoveni pojistné smlouvy.

VYMENITELNE CASTI ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Ujednava se, ze pokud doslo z téZe pfriciny a ve stejnou dobu i k jinému poskozeni pojisténé véci, za které je
pojistovna povinna pinit, poji$tovna poskytne pInéni i za po$kozeni nebo zniceni dili a nastrojd, které se pravidelné,
Casto ¢i opakované vyménuji pfi zméné pracovniho Ukonu nebo pro opotiebeni (napf. zdroje svétla, podavace,
vyménitelné nosice dat, sklenéné soucasti, snimaci, zaznamové a zobrazovaci prvky atd.). Limitem pInéni je ¢astka
uvedend ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit
pojistného pinéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych skod v pfipadé strojli, zafizeni, inventéie a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podle
tohoto smiuvniho ujednani rozsifeno o poplatky, které pojistény ucelné vynalozZil pfi obnové vySe uvedenych
pojisténych véci poskozenych nasledkem pojistné udalosti architektim, inspektortm, inzenyridm-konzultantim, za
pravni nebo jiné poradenské sluzby. Pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se v8ak nevztahuje na poplatky
vynaloZzené na pfipravu jakéhokoliv naroku na pojistné plnéni. PInéni pojistitele pro jednu a vSechny pojistné
udalosti €ini 100 000,- K&.
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DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI

‘Pozar

ohen v podobé& plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohniété nebo takové ohnisté opustil a Sifi
se vlastni silou. PoZzarem v3ak neni Zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem kysliku, jakoz i pusobeni
uzitkového ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni pusobeni tepla pii zkratu v elektrickém vedeni nebo zafizeni,
pokud se plamen zkratem vznikly déle nerozsifil.

Uder blesku

bezprostiedni pfechod blesku (atmosférického vyboje) na pojisténou véc;

Vybuch

nahly nigivy projev tlakové sily spogivajici v rozpinavosti plyni nebo par (velmi rychléd chemicka reakce
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlatenym plynem nebo parou se
povazuje roztrZeni jejich stén v takovém rozsahu, Ze do$lo k nahlému vyrovnani tlaku mezi vnéjSkem a
vnitftkem nadoby;

Vybuchem v§ak neni prudké vyrovnani podtlaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zplsobeny provozem
letadla. Za vybuch se rovn&Z nepovazuje reakce ve spalovacim prostoru motorti, hlavnich stfelnych zbrani a
jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

Naraz nebo
zficeni letadla s
osadkou, jeho
casti nebo
nakladu

timto nebezpe&im se rozumi i pfipady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v disledku udalosti, ktera
pfedchazela narazu a zficeni, letadlo opustila;

| Zaplava

| Krupobiti

| Sesuv pudy,

Naraz vozidla

bezprostiedni zni¢eni nebo poskozeni pojisténé véci silniénim nebo kolejovym vozidlem. Za naraz vozidla se
vdak nepovaZzuje naraz vozidlem, které provozuje pojistény, uZivatel pojisténych véci nebo jejich
zaméstnanec a poji§téni se na tyto 3kody takto zplsobené nevztahuje. Pojisténi se rovnéZ nevztahuje na
$kody vzniklé na vozidle a na plotech;

vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po ur&itou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi. Tato souvisla vodni |
plocha v8ak musi byt vytvofena jinak nez jak je popsano u definice povodné nebo vody z vodovodniho
zafizeni. Za zaplavu se nepovaZuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace;

Povodert |

zaplaveni vétsich nebo mensich uzemnich celki vodou, ktera se vylila z bfeht vodnich tokd nebo nadrzi,
nebo tyto biehy a hraze protrhla nebo byla zpusobena nahlym a neotekdvanym zmenSenim prato¢ného
profilu toku;

Vichfice

| stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niZ se nachazeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze v disledku

jev, pfi kterém kousky ledu rizného tvaru, “velikosti, vahy a hustoty vytvorené v atmosféfe dopadaji na

dynamické pusobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20.8 a vice metrt za sekundu. Neni-li tato
rychlost pro misto $kody zjistitelna, musi pojidtény prokazat, Ze pohyb vzduchu zpusobil v okoli mista pojisténi i
$kody na fadné udrzovanych budovach nebo shodné odolnych jinych vécech anebo Ze 8koda pfi bezvadném |

vichfice;

pojisténou véc a tim dochazi k jejimu poskozeni nebo znigeni;

zficeni skal nebo

zemin 1

jev vznikly pusobemm gravitace a vyvolany poru$enim dlouhodobé rovnovahy, ke které svahy zemského
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha poru$ena v souvislosti s primyslovym nebo stavebnim
provozem. Sesouvani pudy viak neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v dusledku pusobeni
pfirodnich sil nebo lidské €innosti; S

Sesuv nebo jev, kdy masa snéhu nebo ledu se néhle po svazich uvede do pohybu a fiti se do udoli;
zficeni lavin . i .
Pad stromu, takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu, toto nebezpeti véak nezahrnuje pad pfedméta, které jsou
stoZaru a jinych | souasti poskozené véci;
predmétu |
Zemétreseni | se rozumi otifesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemskeé kure, které dosahuji alespori 6. stupné
. | mezinarodni stupnice udavajici makroseismické uginky zemétieseni (MCS);
Voda z | a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadrZi; vodovodni zafizeni je pfi vadeéjici a odvadéjici potrubi
vodovodnich } vody s vyjimkou vnéjsich destovych svodu; nadrZ je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu
zafizeni ‘ vody nejméné 200 litrl;
| b) kapalina nebo para unikajici z Ustfedniho, etdZového, dalkového topeni, klimatiza¢nich nebo solérnich |
| systému;

c) hasici médium vytékajici ze samocinného hasiciho zafizeni;

Je-li proti tomuto nebezpeti pojisténa budova, vznika pravo na pinéni také pfi:

a) posdkozeni pfivadéjicino potrubi vodovodniho zafizeni, odvadéjiciho potrubi nebo potrubi &i topnych
téles ustfedniho, etazového, dalkového topeni nebo solarnich systému, do3lo-li k nému pfetlakem‘
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich, ‘

b) pokozeni kotle ustfedniho, etdZového nebo dalkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na ;

} potrubi, byly-li po§kozeny nebo zni¢eny zamrznutim vody v nich. i
) - Za vodu z vodovodnich zafizeni se vak nepovaZzuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.
Tiha snéhu a destruktivni psobeni nadmérnou hmotnosti snéhu nebo ndmrazy na stiedni krytiny nebo nosné konstrukce
namrazy budov; |
Kouf | kouf, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, “topného, varného nebo suiciho zafizeni nachézejiciho sev|

| mist& pojisténi, pokud kouF vychazi mimo uréené otvory; za nebezpeti koufe se v8ak nepovaZuje trvalé [
| plisobeni koufe a poji§téni se nevztahuje na $kody tim zpusobené; |

Vandalismus |
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